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HRVATSKI GLASNIK

Komentar
Vrednovanja i priznanja

Zavrsena je skolska godina. Svatko na kraju dobiva
svoju svjedodZzbu u kojoj je vrednovan njegov cjelo-
godisnji rad. Svjedodzbe se uvijek urucuju u okviru
svecCanosti, a za koga je to svecanost, to je ve¢ drugo
pitanje, jer onima sa slabijim rezultatima moZzda i nije.

Prilikom otvaranja svoje svjedodzbe uvijek sam
osjecala nesto u grlu, hoce li biti u njoj ocekivani rezul-
tat, hocu li se iznenaditi pozitivno ili negativno, jer ipak
se zna da ako netko nije imamo potpuno odli¢ne ocjene
(to je vrlo rijetko, samo vrlo nadareni uspiju), ipak se nada
da ce dobiti bolju ocjenu iz predmeta iz Cega je stajao
izmedu dvije ocjene.

Vjerojatno ima mnogih koji su se razocarali dobivsi
losiju ocjenu. Osjecali su nepravednost jer oni sami znaju
koliko su radili tijekom godine, pa mozda ona brojka koja
dospije u dokument ne pokazuje ba$ pravu vrijednost
usvojenoga znanja. Kod covjeka odnosno ucenika
odmabh se javlja i zavist prema onima koji su mozda s
lakocom osvojili bolju ocjenu; usporeduje svoje rezultate
s drugima, i vec se javlja u njemu odbojnost prema osta-
lima i prema nastavniku.

Covjek je takve naravi da voli dobivati neku uzvratnu
informaciju o svome radu. Naravno, svatko je Zeljan
pohvale, priznanja, mozda i onda ako to ne zavrijedi.

Ali moze li se pravedno vrednovati? Koja su osnovna
nacela po kojima se vrednuju ljudi? U razli¢itim zajedni-
cama, kulturama, kategorijama oni se ne podudaraju, jer
svaki sustav ima svoje postavljene vrednote prema kojem
¢e ljude ocijeniti prema svome radu.

Dok sam polazila osnovnu skolu, mnogi od mojih
vrsnjaka dobili su priznanja, poklon-knjigu, mozda pok-
lon-ljetovanje i na kraju Skolske godine to je bio golem
poticaj za daljnji rad.

Na Zalost, nakon drustvenih promjena kao da su priz-
nanja nestala i u skolama pa i na poslu, no posljednjih
nekoliko godina pocinju se vracati, ali kao da im je sjaj
izblijedio, jer nije svejedno za $to se daju, kako se daju i,
naravno, kome se daju.

Ne bih uvrijedila nikoga tko je dobio bilo kakvo priz-
nanje, jer zacijelo mu je uruc¢eno za kakav doprinos za
opce dobro drustva, ali ¢esto se zaboravljaju ljudi pa i
djeca koja tiho, sa srcem rade, bez ikakve pohvale, bez
toga da bi ocekivali bilo kakvo priznanje.

Bila sam vrlo sretna kada je prije nekoliko godina dodi-
jeljeno priznanje jednoj teti koja je godinama radila u
svome selu, organizirala razne programe, poducavala
djecu i bila je aktivna u vise aktivnosti. Dakako, za to nisu
znali u drugim regijama, ali ona je u svome mjestu, u svo-
jim uvjetima i mogucnostima dala maksimalno, pa jos i
vise od toga.

Mozda bi bilo potrebno vise puta zapaziti takve ljude,
takvu djecu koja ne rade poradi takozvane reklame, koji-
ma nisu dani takvi uvjeti da s lako¢om budu istaknuti, ali
gdje djeluju, obavljaju vrlo vrijedan posao.

Bernadeta BlaZetin

,Glasnikov tjedan”

Hrvatska nogometna reprezentaci-
ja nije se uspjela plasirati u osminu
finala Svjetskog prvenstva u nogome-
tu, jer je u utakmici treéeg kola u
skupini F igrala nerijeSeno s
Australijom, §to joj nije bilo dovoljno
za prolaz. Premda su mnogi hrvatsku
reprezentaciju smatrali sposobnom
za ulazak u osminu finala, ona nije
opravdala ocekivanja i po mnogima
pokazala je slabu igru u utakmici s
Australijom koja je igrana u Stutt-
gartu pred 53 tisuée gledatelja, a
hrvatski navija¢i nadmasili su jos jed-
nom sebe.

Prosloga vikenda, to¢nije 25. lip-
nja, slavili smo Dan drzavnosti. Prije
15 godina hrvatski narod na referen-
dumu glasovao je za suverenu i
samostalnu  Hrvatsku. SrediSnja
proslava Dana drzavnosti odrzana je
u Vukovaru, gradu muceniku Do-
movinskog rata. I Hrvati u Madarskoj
slavili su u diplomatskim pred-
stavniStvima Republike Hrvatske u
svijetu pa tako i u Madarskoj.
Generalni konzulat na slavlje je poz-
vao mnogobrojne Hrvate u zgradu
Zupanijske skupstine u Pe¢uhu.

U odnosu na prosli ponedjeljak,
26. lipnja broj biraca u hrvatskim
birackim popisima u 127 naselja u
Madarskoj popeo se na sveukupni
broj od 3496. Manjinska hrvatska
politika kaze kako je to malen broj
biraca te kako u preostalom vremenu
do 15. srpnja trebamo aktivizirati
hrvatski Zivalj u Madarskoj.

Potkraj tjedna odrzana je druga

redovita Skupstina HDS-a s nizom
tema o kojima mozete Citati iscrpno
izvje$ée na stranicama naSega tjed-
nika.

U Cavolju su se spomenuli do-
moljuba, sveéenika, ¢ovjeka od pera
Ivana Petresa. U Vrsendi se okupilo
domalo tisucu ljudi oko ov¢jeg repa,
domacde sorte bijeloga vina i jela od
ovéjeg mesa. Bila je to prava promo-
cija vrSendskoga kraja gdje su prevla-
davali, kao i uvijek, Sokei iz Vrdende.
Velik broj Hrvata iz cijele Zupanije
nasao se toga dana ondje na pikniku
za pamdéenje.

Svecenici Hrvati danas su rijetki, a
da ih imamo, sjetili smo se jos jed-
nom ovih dana slave¢i zlatnu misu
Stjepana Zagorca u nijemetsko-sa-
lantskoj crkvi. Franjo Pavlekovié
slavio je svoju srebrnu misu u rod-
nome Novom Selu pred mnoStvom
vjernika i u drustvu 18 svecenika.
Vilmo§ Harangozo je ovih dana pre-
mjesten iz Serdahela. Rijetki su oni
koji su kao dekan Zupnik Stjepan
Zagorac 40 godina proveli u jednoj
Zupi medu svojima, medu vjernicima
Hrvatima, sluzeéi i Bogu i njima na
svome Zzivotnom putovanju. Za nje-
govu pastirsku sluzbu dakovacko-sri-
jemski biskup Marin Srakié, koji je
nazocio misnom slavlju u nijemetskoj
crkvi, 28. lipnja u Pakovackoj kated-
rali na blagdan zastitnika katedrale
sv. Petra i Pavla dodijelio mu je
naslov zacasnoga kanonika stolnoga
kaptola Pakovacko-srijemske bis-
kupije. B. P. B.
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Aktualno

Druga ovogdisnja Skupstina HDS-a

U sjedistu HDS-a 24. lipnja odrZana je njegova druga ovogodisnja skupstina, kojoj je od
52 zastupnika nazocilo njih 31. Posto je izabran zapisnicar u osobi Eve ISpanovic i
ovjerovitelji zapisnika Katarina Koncer i Zoltan Farago, minutom Sutnje zastupnici su se
spomenuli preminulog ucitelja lvana Gugana.

Bogati dnevni red, po mi$ljenju zastupnika
Ivice Buroka, nije sadrZavao najvaZniju to¢ku
sadaSnjega politic¢kog trenutka, a to je razma-
tranje pitanja vezanih uz manjinske izbore, pa
je on predloZio da to bude prva tocka dnevno-
ga reda, $to je i prihvadeno, a prihvadene su i
jos dvije dopune dnevnoga reda: dopuna nacr-
ta ugovora o prodaji nekretnina santovacke
hrvatske Skole i dodjela priznanja HDS-a
Stjepanu Zagorcu u povodu njegove 50-
godiSnje svecenicke djelatnosti. U prvoj tocki
dnevnoga reda zastupnik Ivica Durok
naglasio je kako treba poceti politicke prego-
vore izmedu Saveza Hrvata u Madarskoj i
HDS-a glede imena hrvatskih kandidata za
zastupnike manjinskih samouprava. Naglasio
je kako hrvatski mediji u Madarskoj trebaju
viSe pozornosti posvetiti sustinskoj proble-
matici izbora. Stipan Karagi¢ podrzao je
DPurokovu inicijativu, te kazao kako i HDS i
Savez imaju svoj odgovarajuci odbor, te je
potrebno uprili¢iti zajednicki sastanak, ali se
o sastavu buduce SkupStine HDS-a moze
poceti razmiSljati tek nakon listopadnih izbo-
ra. Zasada je najvaZnija aktivnost zastupnika
HDS-a u njihovim lokalnim sredinama i poti-
canje hrvatskog Zivlja na davanje Sto vecega
broja izjava o upisu u biracke popise.
Croatikin ravnatelj pri tome je naglasio kako
se tjednik Hrvata u Madarskoj, Hrvatski glas-
nik, ve¢ pola godine redovito i iscrpno na svo-
jim stranicama bavi problematikom manjin-
skih izbora, a jednako tako i Internetski radio
Croatica.

U drugoj tocki dnevnoga reda kurator
Javne zaklade za nacionalne i etnicke manjine
MiSo Hepp referirao je o svom radu. Izvjesée
je jednoglasno prihvaéeno. Caba Horvath je
pri tome naglasio kako je dodjela financijskih
sredstava za izdavanje i djelatnost manjinskog
tiska viSe nego nedostatna; kod nas drZzavna
potpora pokriva tek 68% troSkova, a jedina
dobra vijest po njemu u svezi Zaklade jest Sto
¢e se ona, bar po novinskim vijestima, ukinu-
ti 2007. godine.

Treca tocka dnevnoga reda bila je kulturna
autonomija Hrvata u Madarskoj. Pismeni
materijal dostavili su Mijo Karagi¢ i Stipan
Karagi¢, a usmenu dopunu dao je Stipan
Karagi¢ kazavsi kako su Katalonci i Sikuljci
na putu ostvarenja teritorijalne autonomije, ali
smo mi (Hrvati u Madarskoj) daleko od nje.
Danas je klju¢no pitanje jesu li nase ustanove
ispunile zadace kulturne autonomije. Predlo-
Zeno je da Znanstveni zavod Hrvata u
Madarskoj provede stru¢nu analizu i odgovori
na pitanje kako je ostvarena kulturna

autonomija u posljednjih nekoliko godina u
ustanovama koje su u vlasniStvu HDS-a.
Stipan Karagi¢ naglasio je kako su zastupnici
Skupstine prema pitanju i na temu kulturne
autonomije pokazali ravnodusnost, te nijedan
od njih nije poslao prijedlog na nareCenu
to¢ku dnevnoga reda. Nato je zastupnik Ste-
fan Krizmani¢ naglasio kako ¢e kulturna
autonomija imati bit samo tada ako broj biraca
u bira¢kim popisima ne stane na 3500, nego
ako nas se izjasni bar 15 tisuéa. Zastupnica
Anica Torjanac kazala je kako je stanje na
polju hrvatskoga Skolstva kriticno pogotovo u
malim vrti¢ima i Skolama koje se zatvaraju.
Zastupnik Caba Horvath kazao je kako HDS
treba Sto prije odrediti politicke odnose s
mati¢cnom zemljom koja se samo deklarativno
obvezuje, dok je Mijo Karagi¢ kazao kako je i
sastanak te zapisnik sa sastanka Meduvladina
mjeSovitog odbora od 16. lipnja pokazao kako
ni priprema za sjednicu ni odnosi Zagreba
prema Hrvatima u Madarskoj nisu bili politic-
ki ispravni. Zagreb je pregovarao s madarskim
partnerima bez ikakve konzultacije s najviSim
politi¢kim tijelom Hrvata u Madarskoj i nje-
govim vodstvom. Takav pristup Hrvati u
Madarskoj ne mogu prihvatiti.

U Cetvrtoj tocki dnevnoga reda govorilo se
o radu HDS-ovih ustanova. O santovackoj
$koli govorio je ravnatelj Joso Sibalin, je je
pismeno izvje$ée s usmenim dopunama prih-
vaéeno. O neprofitnom poduzecu Croatica
govorio je njegov ravnatelj Caba Horvath. On
je naglasio negativni utjecaj europskih normi
glede povrata poreza, zbog ¢ega je Croatica u
2005. godini imala minus 15 milijuna forinti.
Od 2006. ponovno se moZe vrati povrat
poreza, ali to se ne odnosi na drZavnu potporu
koju je dobio Hrvatski glasnik. Croatica moze
raditi unato¢ mnogobrojnim zakonskim pro-
mjenama, pa i promjenama Zakona o finan-
ciranju udZbenika. Sve u svemu, obecanja je
mnogo, ali se ona sporo ili nikako ostvaruju,
kazao je Caba Horvath. Uz ovu to¢ku dnev-
noga reda govorilo se i o isteku mandata rav-
natelja Croatice. Glede toga bilo je viSe pri-
jedloga: automatsko produZenje mandata
sadaSnjem ravnatelju odlukom Skupstine bez
raspisivanja natjecaja, raspisivanje natjecaja
te donoSenje odluke da sadaSnji ravnatelj
obavlja duZnost do odluke Skupstine po
raspisanom natjecaju, produzivanje mandatna
sadaSnjeg ravnatelja na X vrijeme bez raspisi-
vanja natjecaja. Odlukom zastupnika odluce-
no je da se raspiSe natjeCaj za ravnatelja
Croatice te da se mandat sada$njeg ravnatelja

=

Dragi Hrvati i gradani
hrvatskog podrijetla u svijetu!

Uime Hrvatske ma-
tice iseljenika upudu-
jem vam srdacne Ces-
titke povodom Dana
drzavnosti Republike
Hrvatske. Na taj je dan
Hrvatski sabor prije
petnaest godina, 25.
lipnja 1991., jednoglas-
no donio Deklaraciju o uspostavi suverene i
samostalne Republike Hrvatske koja je u
tome povijesnom trenutku iskazala zrelost,
snagu i odlu¢nost hrvatskoga naroda da sam
odlucuje o svojoj sudbini u medunarodnoj
zajednici. Republika Hrvatska vasa je
mati¢na zemlja koja se obvezala na skrb za
svoje iseljeni$tvo u Cetrdesetak zemalja svi-
jeta od Juzne i Sjeverne Amerike, Europe
do Australije i Novog Zelanda, a proslosto-
ljetna karta u jednome smjeru nasa je
proslost. Nasa se razdvojenost, razdvojenost
domovinske i iseljene Hrvatske, pretvorila u
nasu veliku prednost, jer je ujedinjeni
hrvatski narod uspio ostvariti san — svoju
drzavu. Sudbinska povezanost hrvatskog
iseljeniStva s domovinom imala je duboke
povijesne i emotivne korijene, te se unato¢
zaprekama ostvarivala, jer je to bio izbor i
odluka iseljene Hrvatske. Velika je uloga
hrvatskog iseljeniStva osamdesetih i deve-
desetih godina 20. stoljeca u tijeku nastanka
samostalne drzave Republike Hrvatske i
njezinoj obrani od srbijanske oruZane agre-
sije. Dragi Hrvati i gradani hrvatskog podri-
jetla, slaveéi u slobodi Dan drzavnosti
Republike Hrvatske, pozvani smo, u zemlji
i iseljeniStvu, pridonositi njezinu pros-
peritetu i medunarodnoj afirmaciji, te
stvaranju mostova prijateljstva i suradnje sa
zemljama u kojima Zivite.

Vasa arresciicr
"
el

SOPRON - Ovu subotu se priredjuje
Narodnosni dan. Kako je rekao Franjo
Pajri¢, predsjednik Hrvatske manjinske
samouprave, i Hrvati ¢e nastupati s tambu-
raskom muzikom, i publika ée se moci
detaljnije upoznati s ovim tradicionalnim
hrvatskim instrumentom ter jo$ i ostalimi
glazbali koja se hasnuju pri tamburaski sas-
tavi. S ovim predstavljanjem politicko tijelo
ujedno objavljuje i priblizavajucu drugu
veliku manifestaciju u ovom gradu. Plesni i
tamburaski tabor ce se organizirati i ovo
lieto, od 10. do 16. julija. U manjkanju fi-
nancijskih sredstav, Hrvatska manjinska
samouprava grada s velikom svotom podu-
pira ov hrvatski stru¢ni randevu muzic¢arov
i folklorasev. bpb

29. lipnja 2006.
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Sjednica Mjesovitog
odbora za manjine

U Budimpesti je 16. lipnja odrzana VIII. sjednica
hrvatsko-madarskoga MijeSovitog odbora za
manjine. Hrvatsko izaslanstvo predvodio je dr.
Slavko Leban, pomocnik ministrice vanjskih
poslova i europskih integracija, a madarsko
Ferenc Gémesi, pomocnik ministra vanjskih
poslova. O sjednici i tockama koje su usle u zapis-
nik upitali smo za kratak komentar predsjednika
HDS-a Miju Karagica koji je nazocio sjednici.

Vi ste i na subotnjoj sjednici Skupstine
naglasili kako niste zadovoljni ni sa
sadrzajem Zapisnika s VIII. sjednice
hrvatsko-madarskoga MjeSovitog odbora
za manjine ni sa stavom sluzbene poli-
tike.

Bio sam i na prvoj sjednici ovoga medu-
vladinog odbora, a i sada na zadnjoj.
Dosada uvijek u pripremnoj fazi i jedna i
druga strane konzultirala nas je $to je ono
sto mi Zelimo da ude u zapisnik odnosno
nacrt zapisnika, $to je ono $to smatramo
prioritetnim, vaznim. Ovoga puta madar-
ska je strana to ucinila jedanput, sto nije
dovoljno, treba da su nas vise puta
konzultirali, i to ne samo mene kao pred-
sjednika HDS-a nego isto tako i predsjed-
nika Saveza Hrvata u Madarskoj, i mozda
voditelje hrvatskih temeljnih ustanova.
Hrvatska strana ovoga puta, na zalost,
nijedanput nije s nama konzultirala iako
ja znam da je bilo razgovora i pregovora
izmedu predsjednika i tajnika dviju
strana. Po mome sudu nije to u redu, jer
tko ¢e nas zastupati na sjednici ovoga
meduvladinog odbora ako nas nece
podupirati i mati¢na drZava i ona drzava
u kojoj zivimo.

Sto je ono sto trenutno nije u zapisniku ili
je u njemu, ali bi trebalo jace i ¢eSce biti
naglaseno?

S tim u svezi da kazem samo jedan prim-
jer. Tamo gdje se govori o preporukama
za Skolstvo, u tocki pet stoji da se hrvatska
strana obvezuje sagraditi posebni odjel
dackog doma sa smjestajnim kapacitetom
od 50 postelja u Osijeku u Madarskom
prosvjetno-kulturnom centru. Tocka se-
dam, gdje se govori o nasoj santovackoj
skoli i buduénosti ove nase vazne pros-
vjetne ustanove, to je dosta maglovito for-
mulirano. Na sjednici sam trazio da
reCenica pocne na isti nacin, da se
madarska strana obvezuje da c¢e u roku od
1-2 godine sagraditi dacki dom u Santovu.
Za to nisam dobio potporu ni od jedne ni
od druge strane. Zatrazio sam nadalje da
se Hrvatski glasnik 100-postotno financira
iz drzavnoga proracuna jer hrvatska
strana financira ne samo jedan tjednik ili
Casopis za Madare u Hrvatskoj.

2 produZi za vrijeme koliko Ce trajati proce-
dura natje¢ajnog postupka.

IzvjeS¢e o radu Znanstvenog zavoda
Hrvata u Madarskoj podnio je pismeno i
usmeno nadopunio ravnatelj Ernest Bari¢. On
je u usmenoj dopuni kazao kako je HDS-ova
Skupstina ve¢ prihvatila plan rada Zavoda, te
novi zadaci, kao $to je odluka iz trece tocke
dnevnoga reda o strucnoj analizi stanja na
polju kulturne autonomije, koju bi trebao
izvrsiti Zavod, iziskuje za provedbu znatna
dodatna financijska sredstva koja zasada
Zavod nema. Ernest Bari¢, kao usporedbu,
kazao je kako primjerice zavod Slovaka u
Madarskoj dobije tri puta veéa sredstva od
Znanstvenog zavoda Hrvata u Madarskoj.
Povjerene zadade Zavod ¢e rado obaviti ako
mu se proSire sredstva. Stipan Karagi¢ je nato
kazao kako sve parametre oko rada Zavoda
odreduje Skupstina, te i Zavod od svog osni-
vaa mora prihvatiti ostvarenje povjerenih
zadacda. IzvjeS¢e Ernesta Bariéa s usmenom
dopunom zastupnici su prihvatili.

O radu ,,Zavic¢aja” d.o.0., s usmenom do-
punom, izvijestio je njegov ravnatelj Ladislav
Gujas. I kod njega se postavilo pitanje isteka
mandata. Je li potrebno raspisati natjecaj za
mjesto ravnatelja ili ne? Razvila se rasprava iz
koje je bilo vidljivo kako zastupnicima nije u
dovoljnoj mjeri jasna odluka SkupStine pri-
likom imenovanja Ladislava GujaSa koja je
tada glasila na vrijeme 1 + 1. Na kraju
rasprave doslo se do zakljucka kako su 1 + 1
dva, te da ¢e se natjeCaj za ravnatelja
wZavicaja”’, uzimajuéi pri tome u obzir i
poslovnu godinu, vjerojatno raspisati potkraj
ove kalendarske godine. O zbirci sakralne
umjetnosti Hrvata u Madarskoj referirao je
Mijo Karagié. Naglasio je kako su radovi na
zgradi Muzeja u tijeku te kako se otvaranje
predvida na proljec¢e 2007. godine.

U petoj tocki dnevnoga reda: ostala pitanja
i prijedlozi, donesena je odluka o raspisivanju
natjecaja za nagradivanje prosvjetnih djelat-
nika, i to na poticaj predsjednice Odbora za
0dgoj i obrazovanje Marije Petri¢, prihvaceno
je izvjeSée drzavne inspekcije o financijskom
nadzoru poslovanja HDS-a. U odsutnosti
predsjednice Marije PilSi¢ stav Odbora za
gospodarstvo, financije i nadzor tumacio je
Tibor Dombai.

O financijskome stanju Hrvatskoga glasni-
ka izvijestio je ravnatelj Croatice, izdavac
Hrvatskoga glasnika Caba Horvath koji je
naglasio kako je sadaSnji proracun na razini
proracuna iz 2000. godine, Sto govori samo za
sebe. Broj novinara radikalno je smanjen
(najmanji od svih manjinskih tjednika), a jed-
nako tako i troskovi poslovanja. Po devetoj
to¢ki ugovora s Javnom zakladom za
nacionalne i etnicke manjine, koja je izdavaca
Croaticu KHT dovela u tesko stanje, jer ne
moZe vrati Sest milijuna povrata poreza, a tu
je i dug Croatice iz prosle godine od sedam
milijuna HDS-u. Na ovakav nacin raspodjele

sredstava za manjinski tisak ne moZe se
suradivati sa Zakladom, a deveta tocka ugo-
vora je protuzakonita. Stoga je ravnatelj
Croatice predloZio da SkupStina HDS-a
otpusti dug Croatici. Na glasovanje je stav-
lieno viSe prijedloga: o nevradanju duga,
vrac¢anju duga u idude tri godine. Prihvaceno
je izvjeSée Croatikina ravnatelja o finan-
cijskome stanju Hrvatskoga glasnika te done-
sena odluka o odgodi duga na tri godine.
Nakon toga, odlukom zastupnika, prihvaéena
je bilanca HDS-a za 2005. godinu. Posljednja
podtocka bilo je pitanje Mohackog muzeja, o
¢emu je zastupnicima referirao Mijo Karagic¢
naglaSavajuci kako treba traZiti na¢ine spasa-
vanja neprocjenjivoga hrvatskoga blaga koje
se nalazi u Mohackome muzeju, i kako se
trenutno radi na tome.

PITANJE TJEDNA

Za dr. Miju Karagica,
predsjednika HDS-a

Pratite situaciju
upisa i davanja
izjava u hrvatske
biracke popise u
Madarskoj. Kako
ocjenjujete sta-
nje danas,
potkraj lipnja?

Imamo dosta posla u predstoje¢a dva
tjedna. Pogledamo i pritigle podatke,
ima naselja gdje mozemo biti zado-
voljni, ali u vecini ja osobno nisam
zadovoljan jer o¢ekujemo mnogo vecu
aktivnost nasih ljudi, ili, budimo isk-
reni, aktivnost nasih zastupnika koji su
primili tu duznost prije Cetiri godine da
¢e kao hrvatski zastupnici predstavljati
interese Hrvata. Od njih ocekujem vecu
aktivnost. Na samome kraju mozda
¢emo biti i zadovoljni. Ako sve zbroji-
mo, pa mi budemo imali na nasim lis-
tama samo 3-4 tisuce Hrvata, to je mali
broj. Ako se on usporedi sa stvarnim
brojem Hrvata u Madarskoj, onda je to
jako malo. Po mom sudu Hrvati u
Madarskoj bi na birackim popisima
morali imati desetak tisu¢a biraca.
Plasim se od posljedica malog odaziva
jer to se moZe odraziti i utjecati na nasu
politicku tezinu.

Jer ako mi imamo svoju pozitivhu
viziju i ako smo aktivni i svjesni, kao sto
to Cesto naglasavamo, onda se moramo
i upisati. Mene osobno zabrinjava i 1.
listopada, dan izbora i broj upisanih
koji ¢e stvarno izaci na glasovanje. bpb
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Intervju

Razgovor vodila: Timea Horvat

Na julijskom pragu PETNO festival s koncertom Danijele

Andra$ Handler: , Predstavljaju se nase grupe,
a i Petrovo Selo se prezentira pred svitom!”

PETNO festival etno-pop-rok-folk muzike, u organizaciji Hrvatskoga kulturnoga drustva Gradis¢e u Petrovom Selu, lani je prvi put pozvan u
Zitak, i sa svojim trodnevnim sadrZajnim programom je zdignuo na noge cijelo Gradisce. Na julijskom pragu se o¢ekuje nastavak toga medju-
narodnoga muzickoga spravisca s novosti, promjenami, senzacijami. Detaljno o vikendu s puno hrvatske glazbe, pitali smo glavnoga organiza-
tora, sviraca Andrasa Handlera, ki (kako i kipic kaZe) sa svojim sinom skupa gori u navijackom Zaru.

Petno festival je naminjen za sve ljubitelje
etno-folk-pop i takozvane world muzike. lako
smo dobili lani pinez za priredjenje od
Europske unije, ljetos nismo iskali od njih
pineze i prez EU podupiranja ¢emo napraviti
priredbu. No, svakar¢ko smo ga htili orga-
nizirati da se ova tradicija ne skonca. I kako
sam rekao, nismo imali dost pinez, zato smo
odlucili da ovo ljeto ¢emo neSto drugo napra-
viti. Neéemo Santor donesti, nek pod vedrim
nebom, u slobodnom prostoru ¢emo orga-
nizirati festival. Polag toga, nece durati tri,
nego samo dva dane, 8. 1 9. julija, s jakom
koncertnom subotom i Sarenim folklornim
nediljnim otpodnevom.

Prlje smo culi da ¢e u juznom Gradiscu
ovom prilikom prvi put gostovati Thompson
Marko Perkovié, jedinstveni izvodjac tako-
zvanih domoljubnih jacak u Hrvatskoj. Je li
vam uspjelo njega dobiti?

Moram reci da smo ga dosta zganjali, dugo
ga natirovali, ali pokidob si je nek sad album
zgotovio, ove dane je izaSao van, morali smo
svakarcko pocekati njegovu turneju ka pocinje
nek po svitskom prvenstvu. A prve velike
koncerte svakarcko ¢e imati u Hrvatskoj, u
Zagrebu, Splitu i u slicni veliki gradi. S
Thompsona jo§ nismo otpovidali, svakar¢ko
ga kanimo jednoc¢ u Petrovo Selo pozvati, ako
ovo ljeto ne dojde skupa, onda ga drugo ljeto
¢ekamo.

Koga ¢emo onda viditi umjesto njega?

Glavna zvijezda vecera ¢e biti Danijela
Martinovic i nje bend iz Hrvatske. Direktno ¢e
dojti sa Splitskoga festivala, i drugi dan jur idu
najzad. Od hrvatskih pjevacev jo$ je ona ku
moremo kako-tako isplatiti. Rekla je da joS ni
bila u Ugarskoj, i svakako kani i ugarsku kuh-
nju upoznati. S kompletnim bendom uZivo ce
dati koncert od po dvi i pol ure. Jo§ ondan
¢emo se moci zabavljati s Tambecari iz
Austrije. Nje ne prahamo posebno predstaviti,
oni su jedini tamburaski pop-rok bend u
Austriji: Pred dvimi ljeti su izdali prvu
CD-plocu, dost Cesto sviraju u Austriji, i sad
¢e drugi ali treéi put guslati u Ugarskoj.
Petrovi$¢ani imaju dobre veze s njimi, naroci-
to petroviski tamburasi. U Petrovom Selu ¢e
se predstaviti prvi, a morebit i ne zadnji put.

To je prvi dan festivala i na pozivnici je jos
jedno nepoznato ime. Cungam. Cija je ova
grupa?

Na zadnje sam ostavio senzaciju te subote,
grupu Cungam. To je najmladja, najnovija
generacija petroviskih muzikantov. Oni Ce se
sad predstaviti s novim programom. Pokazat
¢e si jatke §to su si dosad viezbali. U Cunga-
mu su petimi, veckrat su jur nastupili u selu
pri razliciti prilika. Prvi samostalni vecer su
nek sad imali na banketu u mjesnoj osnovnoj
Skoli, a i pretprosle subote su guslali na svad-
bi. Pelda im je Pinka bend i Pinkica ter svi
hrvatski bendi u okolici, ali rekli su mi da se
zato kanu razlikovati od gori spomenutih sas-
tavov.

Po ovom izvjescaju, subota stoji u duhu
tambure, roka i popa, a nedilja ce dobiti fol-
klorni naglasak ...

Drugi dan ¢emo zaceti s jednim Sarenim
folklornim otpodnevom. Polig petroviskih
grup, HKD Gradisce, jackari, tambura$i, imat
¢emo goste, ugarsku folklornu grupu iz
Lendave, (Petrovi$¢ani su bili na trgadbenom
festivalu u Lendavi lani), ali i iz Pinkovca,
Fileza uprav tako ¢ekamo folklorne, muzicke
grupe. Zatim ¢e nastupiti grupa pod imenom
Arasinda. Oni su iz Budimpeste i guslaju
tursku narodnu muZiku. Oni ée dati koncert
od ure i pol. Kao to¢ka na i ¢e zasvirati i
petroviske Koprive.

To je jos jedno mepoznato ime. Gdo se
shranja za Koprivami?

Potlje smo se formirali kot tamburaSka
grupa, tomu je jur sedam-osam ljet, odnidob
smo si iskali ime. Sad smo si nasli, i to po
petroviskoj izreki ter prema poStovanju JanoSu
Temmelu. On je nas naucio tambure guslati i
on je vik mogao reéi kad smo se pri
Temmelovi pojavili uvecer, kad smo se kamo
mogli pripravljati na bale, svirku: ,, Sunce
zahadja a vecer ide, koprive se zbudjaju!” 1 to
SmMo mi.

Po terminu gledano, ov PETNO zato nij
uprav u povoljnom vrimenu priredjen?

Dugo smo si iskali datume. Na ov vikend
smo rekli da je ov dobar, onda kvizno necée
nist biti. Sve smo pogledali okolo, nist dru-
goga nece biti nek finala svitskoga prvenstva

u nogometu pak Splitski festival. I Volt-festi-
val u Sopronu, al nas to niSt nece burkati.
Simo ¢e najvedimi dojti! Moram joS polig
ovoga reci da sve dvi dane ¢e moci pogledati
zainteresirani i finale, i za treée mjesto utak-
mice Svitskoga prvenstva u nogometu, na
velikom projektoru na licu mjesta.

Kako Sacate, kolikimi ce dojti i koga
zapravo Cekate na ovu dvodnevnu piredbu?

Dvor kulturnoga doma je veksi nek jedan
Santor, ufam se da ¢e to dost biti za sve goste.
Lani smo obar Sesto ljudi imali svaki dan,
znaci tolikimi su platili cedulju. S tim brojem
bi bili zadovoljni i ovo ljeto. Cekamo mlade,
stare, dicu, odraséene ki su Zeljni dobre
muzike, ki se Zelju druziti i najti s onimi s
kimi se zdavno nisu nasli, pominali.

Tribi je ovakove festivale driati u selu?
Kakove su reagacije?

Kvizno da je tribi. Vik pitaju ljudi ée li ovo
ljeto biti Sto, ¢e li biti kakov festival, al ne.
Morebit da nij svim ljudem tribi, oni ¢e misli-
ti da zopet nek pineze hitamo van na oblok, ali
ako ni$t ni, onda zato morguju. Nam folklo-
raSem je to vazno, mi smo ovo zaceli i kanimo
da nes$to ostane od hrvatske kulture u ovom
selu. Uza to je ovo i zvanaredna prilika i za to
da predstavljaju se nase grupe, a i Petrovo
Selo se prezentira pred svitom. A to je
najvaznije ...
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DruZenje u Katolju

Katoljska Hrvatska manjinska samoup-
rava pozvala je na druzenje prijatelje iz
Kukinja, 5. lipnja poslije podne u 14
sati. Ozivio je sokak seoskih podruma,
u bivsoj zadrugarskoj zgradi koju je
otkupila seoska samouprava i gdje se
Cesto odrzavaju veselice, zaruke i op-
rastanja. Podrumska jama preuredena je
za kuglanu koja je koristena i toga dana
za natjecanje. Pobjeda domacina nije
oneraspoloZila goste. Uz hrenovke i ko-
lace pricalo se i pjevalo, ¢ula se hrvat-
ska rije¢ i pjesma, a dobro raspolozenje
trajalo je sve do kasnih vecernjih sati.
Magda Drinoci

www.hrvati.hu — Otvorena je nova
web-stranica za Hrvate u cijeloj
Ugarskoj, ka je na put pokrenuta u mo-
deraciji Franja Pajrica ter Geze Volgyi-
ja. Na stranici je otvorena mogucnost
za diskusije, javljanje, reagacije u raz-
liciti tema, kot novosti iz Zivota
Hrvatov, najaktualniji, najbolniji prob-
lemi ki nas stis¢u i bolu ter teme, ke
svakoga okupljaju. Rubrike su podiljene
i po regija, a i po naselji Gradisca.
Poiscite i Sirite novi informacijski forum
koji je prvi ovoga karaktera na hrvat-
skom jeziku!

SERDAHEL - Posljednjega tjedna
skolske godine serdahelska osnovna
skola organizirala je za ucenike dvo-
dnevni izlet u Valkonyu, prirodno turis-
ticko mjesto, gdje su uz promatranje
prirodne ljepote Sume imali i Sportske
programe.

KOTORIBA - Keresturski nacelnik Lajo$
Pavlic i predsjednica keresturske Ma-
njinske samouprave Anica Kova¢ 22.
lipnja posjetili su predstavnistvo opcine
Kotoribe kako bi izvijestili o odvijanju
javnog natjecaja za izradu plana mosta
sa svim dokumentacijama. Javni natje-
¢aj treba provesti poduzece koje raspo-
laZze takvom dozvolom.

Skolarci se sreli u Serdahelu

Od 1975. g. organizira se susret hrvatskih pomurskih $kola naizmjeni¢no
u hrvatskim ustanovama. U 2006. g. domacin priredbe bila je Osnovna skola

,Katarina Zrinski” u Serdahelu.

Proslo je viSe od tri desetljeca otkada se
odrZava Narodnosni dan za u¢enike hrvatskih
pomurskih Skola zato da se istakne njihova
pripadnost istoj kulturi, jeziku, obi¢aju i tradi-
ciji, da se i na taj nacin jaca nacionalna
samosvijest. Priredba je ocuvana i nakon
druStvenih promjena, i iz godine u godinu
organizira se uvijek u drugoj skoli u kojoj se
¢uva zastava susreta godinu dana.

Ucenici iz Belezne, Ficehaza, Kerestura,
Mlinaraca, Sumartona 7. lipnja postupno su
pristizali u serdahelsku ustanovu na jedno-
dnevno druZenje, gdje su ih osim zabave
¢ekale i zadace u raznim kategorijama. Svatko
od sudionika dobio je privjesak sa simbolom
kajkavske ruZe, koji je od gline izradio kruzok
likovne umjetnosti.

Na priredbu su stigli i gosti iz Medimurja:
Margita Mirié, ravnateljica osnovne Skole iz
Draskovca, koja je ukljucila serdahelsku Skolu
u projekt za prekograni¢nu suradnju, te
Marica Babi¢, ravnateljica iz Svete Marije i
Nina Lesinger, ravnateljica iz Preloga. One su
bile oduSevljene priredbom i dosle do zamisli
da bi se slicna mogla organizirati i u
Medimurju na koju bi pozvali pomursku
djecu. Dok se svaka ekipa postrojila iza svoje
tablice, kojom zastupa svoje naselje i Skolu,
domadini su pripremili svecani program s
recitacijom, sviranjem na trubi i tamburaskom
glazbom u izvedbi sastava ,,Sumartonski lepi
decki”. Marija TiSler, ravnateljica domace
ustanove, pozdravila je okupljenu djecu i nas-
tavnike, te istakla znacenje priredbe s kojom
se skre¢e pozornost na ustanove koje sa svo-
jim nacionalnim obiljeZjem obogacuju
Pomurje. Slijedila su razna natjecanja, svatko
se mogao dokazati u disciplini koju najviSe
voli: u pjevanju, crtanju, znanju hrvatskoga
jezika, tr¢anju, nogometu ...

Hrvatski je kviz obuhvatio vrlo zanimljive
zadace: krizaljke, crteze, zadaci u svezi s poz-
navanjem mati¢ne domovine, hrvatskog tiska,
abecede i mnoge $aljive zadatke. Ekipe su ih s
uzitkom rjesavale.

Na $portskim igrama navijalo se urnebesno,
svatko za svoju ekipu, no neke su bile manje,
a neke viSe uspjesne.

Dok su se ¢ekali rezultati, ucenici su mogli
sudjelovati na plesacnici gdje su svirali, na-
ravno, ,,Sumartonski lepi decki”.

Svaki je sudionik bio nagraden kemijskom
olovkom s natpisom domace ustanove, a
onima koji su u pojedinim kategorijama osvo-
jili prva tri mjesta urucene su vrijedne
nagrade. Prema uobiajenom ceremoniji, na
kraju je predana zastava sljedecoj ustanovi,
koja ¢e susret prirediti u 2007. g., a to je os-
novna $kola u Mlinarcima.

Rezultati natjecanja: Pobjednici hrvat-
skoga kviza, Stafetnog tr€anja, nogometa i
natjecanja u spretnosti, i u nizim i u visim
razredima, bile su serdahelske ekipe.

Prvo mjesto u pjevanju osvojili su u¢enici:

1-2. razred: Klaudija Hedbiro

3-4. razred: Balint Kozma

5-6. razred: Ladislav Rodek

7-8. razred: Dalma Seprenji

Najbolji rezultat u crtanju postigli su:

1-2. razred: Mandula Mlinari¢

3-4. razred: Mercedes Kuzma

5-6. razred: Vivijen DZupin

7-8. razred: Dina Tisler

Posebnu nagradu dobili su Evelin Novak i
Oliver Novak.

Sve Skole pripremile su i zajednicki natje-
cateljski rad pod naslovom ,,Nase selo jucer i
danas” sa starim i novim fotografijama iz
Zivota naselja. Radovi su bili vrlo uspjesni, pa
je svakoj skoli dodijeljena nagrada. beta
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Mala ljetna Skola hrvatskoga jezika

Nakon zavrsetka Skolske godine, u organizaciji
Hrvatskog vrtica, osnovne Skole i ucéenickog
doma u Santovu, od 19. do 23. lipnja odrzana je
ve¢ tradicionalna Mala ljetna Skola hrvatskoga
jezika, koja je priredena devetu godinu zare-
dom, a okupila je 80 sudionika, djece i ucitelja.
— Na zalost zbog nedovoljnih materijalnih sred-
stava, ovaj put smo mogli primiti manje djece,
ali je ljetna Skola organizirana sa slicnim
sadrzajem i uspjehom kao i proteklih godina —
potuZio nam se ravnatelj §kole Joso Sibalin. —
Unato¢ novCanim poteSko¢ama nastojali smo
organizirati sadrzajan program za ucenike nase
Skole, te za ucenike koji su nam ove godine dosli
iz Bacina, DusSnoka, Aljmasa i Baje. Treba
naglasiti da nitko od kolega ne prima honorar za
svoj cjelotjedni rad, ve¢ to radi dobrovoljno.
Od ponedjeljka do petka za djecu je organiziran
sadrzajan program. Svakodnevna su bila zani-
manja po skupinama iz hrvatskoga jezika, povi-
jesti, narodopisa, glazbe, plesa i Sporta. Osim
toga bilo je vremena i za slobodne aktivnosti,
druZenje i zabavu. Dva popodneva organizirano
je 1 kupanje u susjednom Dautovu. Nije izostalo
ni tradicionalno natjecanje uéenika po skupina-
ma, koje je povezano s pjesacenjem do obale
Bajskoga kanala. U cetvrtak prijepodne odrzano
je predstavljanje nasega tjednika u okviru koje-
ga je list predstavila glavna i odgovorna uredni-
ca Hrvatskoga glasnika Branka Pavi¢ BlaZetin.
Ona je ukratko prikazala hrvatski tjednik,
izdavacku kucu Croatica, novinare i sadrzajnu
koncepciju lista. Posebno se osvrnula na Malu
stranicu, pri ¢emu je najavila i glasnikovu
radionicu kakva je ve¢ odrzana u Budimpesti i
Pecuhu. Pozvala je ucenike hrvatske Skole i
sudionike Male ljetne $kole da se prikljuce svo-
jim radovima, sastavcima i crteZima.

U petak, 23. lipnja, u mjesnom domu kulture
uprili¢en je zavrS$ni program u kojem su ucenici
izveli dio onoga Sto su tijekom jednotjednog
boravka u Santovu naucili: recitacije, pjesme i
plesove.
Istoga dana odrZana je i zavrSna svecanost
hrvatske Skole, u okviru koje je ravnatelj Joso
Sibalin izvijestio okupljene ucenike i roditelje o
proslogodiSnjem radu, postignutom uspjehu.
Uslijedilo je nagradivanje najboljih ucenika,
kojima su urucene poklon-knjige, a zatim su po
razredima podijeljene svjedodzbe.

Tekst i slike: S. Balatinac

ZADAR - Zahvaljujuéi suradnji serda-
helske osnovne Skole i zadarske Visoke
pedagoske skole, koja vec postoji Cetiri
godine, serdahelski ucenici svake
godine borave tjedan dana u Zadru.
Nastavnicki zbor te pomurske ustanove
odlucio je da ¢e na jednotjedno ljeto-
vanje odlaziti uvijek ucenici sedmoga
razreda, naime, oni do te godine
dostignu odredenu razinu znanja
hrvatskoga jezika. Ove ¢e godine 16
ucenika i tri nastavnika besplatno
boraviti u Zadru, od 31. srpnja do 6.
kolovoza.

SERDAHEL - Serdahelska osnovna
skola potkraj kolovoza organizirat ce
tabor pod naslovom Tabor u duhu kul-
ture, zdravlja, tradicije, zastite okolisa i
poznavanja zavicaja. Tijekom trajanja
tabora svaki c¢e dan biti posvecen
odredenoj temi. Djeca ce uciti plesove,
pripravljati zdravu hranu, upoznavati se
sa svojim naseljem, a tijekom izleta po
Zalskoj zupaniji upoznat ce turisticke
znamenitostima svojega kraja. Tabor ¢e
nov¢ano poduprijeti Regionalno vijece
mladeZi zapadnog Zadunavlja.

Tjedan puljanskih
Madara

Zahvaljuju¢i 1996. g. utemeljenomu
Madarskom drustvu u Puli, poc¢etkom
lipnja prireden je Tjedan Madara u Puli.
U tome gradu Zivi dosta Madara, a u
Drustvo je registrirano 140-ak ¢lanova.
Organizacija odrzava veze s raznim
udrugama iz Madarske, a radi li se o
manjinskoj organizaciji, interesira se i
za manjine koje su povezane s
Hrvatskom. Drustvo se lani povezalo s
kaniskim Hrvatima, koji su prosle
godine sudjelovali na toj priredbi.

Ove godine njih i ostale Hrvate iz Ma-
darske zastupala je Ruzica Kertes, pred-
sjednica Odbora za kulturu, mladez i
vjerska pitanja HDS-a. Puljanski Madari
dobro suraduju i s naseljem Breznicom
(Berzence), s budimpestanskom Széc-
henyijevom knjiznicom i s Kolegijem
Mihdlya Vdcija. Priredbu je posjetio i
kulturni atase iz Zagreba Antal Diftl.
Prema izvjes¢u Edite Loczi, predsjed-
nice Drustva Madara, na Tjednu su
odrzana predavanja o pismenim spo-
menicima knjiznice Corvine, o Béli
Bartéku, i priredena je povorka ma-
darskog folklora na ulicama grada,
kojoj su se divili mnogi turisti.
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Vrsna znanstvena monografija o gradis¢anskim
Hrvatima iz Madarske i Slovacke

Dr. sc. Tomislav Jeli¢ — mr. sc. Zeljko Holjevac: Gradi$¢anski Hrvati u Madarskoj i Hrvati u Slovackoj. Analiza hrvatskih naselja u
zapadnoj Madarskoj i Slovackoj, Zagreb — Budapest — Bratislava: Croatica, 2006., 298 str.

Mr. sc. zeljko Holjevac i dr. sc. Tomislav Jeli¢

Knjiga Gradiséanski Hrvati u Madarskoj i
Hrvati u Slovackoj, autora dr. Tomislava
Jelica i mr. Zeljka Holjevca, djelo je o
ogranku gradi§¢anskih Hrvata izvan austrij-
ske pokrajine Gradisc¢e, naSim sunarodnjaci-
ma, pripadnicima hrvatske manjinske zajed-
nice u zapadnoj Madarskoj i Slovackoj, ¢iji su
preci napustili Hrvatsku tijekom turskih rato-
va u 16. stolje¢u, a njihovi su se potomci
odrZali na zapadnim rubovima Panonije do
naSih dana. Oni, kao i Hrvati u austrijskom
GradiS¢u, prirodni su ogranak hrvatskoga
naroda, a u isto vrijeme po mnogo cemu
posve samosvojan dio hrvatskoga nacionalno-
ga bica, nerazluciv od Zivotne zbilje zemalja
na ¢ijem tlu ve¢ stolje¢ima Zive. Danas su svi
objedinjeni u Europskoj uniji, a mati¢na im
zemlja Hrvatska i ovim projektom koji je urodio
vrsnom znanstvenom monografijom nastoji
pomod¢i u ocuvanju identiteta unutar prija-
teljskih drzava Madarske i Slovacke — istakla
je u pozdravnom govoru ravnateljica
Hrvatske matice iseljenika profesorica
Katarina Fuc¢ek na sveCanom predstavljanju
knjige u Zagrebu 13. lipnja 2006. Cestitavsi
autorima i nakladniku Croatica iz Budim-
peste, u Cije je ime na promociji govorio
njezin ravnatelj Caba Horvath, za izvrsno
napisanu i luksuzno opremljenu knjigu,
gospoda Katarina Fucek zamolila je, pred
brojnom nazoénom publikom, pocasne
uzvanike da prenesu izraze iskrene zahval-
nosti za potporu autorima u izucavanju
manjinske problematike te napisane predgo-
vore u knjizi predsjednicima Republike
Hrvatske gospodinu Stjepanu Mesicu, u Cije
je ime bio nazocan dr. Vladimir Loncarevic,
predsjedniku Republike Slovacke Ivanu
Gasparovicu, u ¢ije je ime bio prisutan vele-
poslanik Slovacke njegova ekselencija Jan
Banas, kao i predsjedniku Republike Madar-

ske Laszléu Sélyomu,
u ¢ije je ime svecano
predstavljanje knjige
dr. Jelica i Holjevca
pratio konzul Madar-
ske u Hrvatskoj gos-
podin Péter Dunai.

Knjiga Gradiséan-
ski Hrvati u Madar-
skoj i Hrvati u Slo-
vackoj koncipirana je
kao vodi¢ po suvre-
menim  manjinskih
hrvatskim naseljima
zapadne Madarske i
bratislavskoga kraja u
Slovackoj, a strukturirana je kao multiper-
spektivno i viSedimenzionalno ostvarenje.
Djelo u kojemu dolaze do izraZaja razlicita
popularna promatranja putopisne naravi, zas-
novano je u isto vrijeme na skrupuloznoj
znanstvenoj analizi hrvatskih naselja i njihova
prostornog i vremenskog konteksta s geograf-
skog i povijesnog stajaliSta, rekao je u svom
izlaganju o knjizi dr. Tomislava Jelica i mr.
Zeljka Holjevca knjizevnik i politi¢ar dr. Mijo
Karagié.

Uz nezaobilazni povijesni uvod i kratak
opis svakog naselja u rijeci i slici, knjiga
Gradisc¢anski Hrvati u Madarskoj i Hrvati u
Slovackoj sadrzi i pregledne tablice koje tre-
baju zainteresiranom citatelju omoguditi uvid
u najvaznije statisticke pokazatelje o kretanju
broja i udjela Hrvata u ukupnoj populaciji u
Sirokom rasponu od 216 godina, tj. od 1785.
do 2001. Tekst je obogaden mnoStvom
fotografija i drugih ilustracija, prikupljenih
istraZivanjima u razli¢itim arhivima, knjiZni-
cama i na terenu — medu Hrvatima zapadne
Madarske i Slovacke, rekao je s ponosom
povjesnicar dr. Dragutin Pavlicevi¢ iz Zagre-
ba koji je zagrebacke znanstvenike Jelica i
Holjevca uveo u tajne struke kao njihov
sveucili$ni profesor i mentor.

Knjiga je opremljena kvalitetnim znan-
stvenim aparatom, koji omoguduje Citatelju
lako pretrazivanje grade koja se rasprostire na
298 stranica.

Na kraju svecanosti autori dr. Tomislav
Jeli¢ (roden u Orahovici 1959.) i mr. Zeljko
Holjevac (roden u Brinju 1973.) zahvalili su
nakladnickoj kuci Croatica iz Budimpeste i
svima koji su na bilo koji nacin pomogli
tijekom visegodiSnjega terenskog istraZivanja
u Madarskoj i Slovackoj, od gostoljubivih
mjeStana gradi$€anskohrvatskih naselja do
uglednika tamos$njih manjinskih organizacija.

Posebno su, medu ostalima, zahvalili autori-
ma pogovora koje su napisali predsjednik dr.
sc. Mijo Karagi¢ i doc. ing. Juraj Cvecko,
predsjednik Hrvatskoga kulturnog saveza u
Slovackoj. Rijec¢i zahvale autori su uputili i
recenzentima, uglednim struénjacima iz
Hrvatske i Gradisca.

Vesna Kukavica

Trenutak
za pjesmu

Matilda Bolcs:

Stariotac

Sidu na ladici. Plave
Bistrooke kitice puspan
Dosiegle. Zito za doli dat

Je ur va vri¢a, naklajeno.

Idu s palicom do kuol.
Prigiblju se za zerno
Kukorice. Da bude rieda va
Stani. Va stani, punom stupa i
Grieda, kuoga su sanjali na
Zviranjak po orijom. Se
Kin¢e dusie zmetali na

Njega. Stuolce pise na herbatu
Nosili, cigle na voli

Doviezli. Skoro stuo liet
Zitka. Ca bi se znalo povidat!
Zac nisu mogli doc¢ekat da

Zrastu ki bi je slusali rado?
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Iz povijesti hrvatskog tiska u Madarskoj

Povodom 20. godisnjice
prvog uciteljskog tecaja

Bilo je to upravo prije 20 godina, kada
je juna 1946. godine tadasnje Ministarstvo
prosvjete raspisalo tecaj za ucitelje koji ce
predavati i u¢iti u nasim buducim skolama.

(...)

Tecaj je otpoceo svoj rad u Pecuju. Na
njega se javilo i primljeno bilo 45 mladica
i omladinki iz svih krajeva Madarske gdje
Zivi nasa nacionalnost. Dosada gotovo
izolirani jedni od drugih upoznali su se
Bac¢vani, Baranjci, Prekotisci (okolica
Segedina) itd. te su sa velikim cudenjem
konstatirali da naseg zivlja u Madarskoj
ima mnogo vise nego S$to su to dosada
zamisljali.

Rad na tecaju je bio vrlo naporan.
Radilo se preko cijelog dana: i prije i
poslije podne, a sve zato da bi tecajci $to
vise znanja stekli pedvidenom kratkom
tromjese¢nom periodu, kako bi svoj
plemeniti i lijep zadatak sa uspjehom
mogli otpoceti. Za uzor je staviti samo-
prijegor i disciplinu njihovu koju su
pokazali usred najgore inflacije uz vrlo
oskudnu ishranu. Oni su do kraja svi
izdrzali sa uspjehom polozili ispite.

(..)

Smatram potrebnim istadi samopoZrt-
vovani rad nastavnika tecaja: Marije
Hurguj, Stevana Neduce, IStvana Pota,
Nikole Jancica, Lajosa Fehera i drugarice
Faradijeve, i jo§ posebno neumornog
Franca Sebjani¢a, koji su svojim vec
stecenim iskustvom i praksom uvijek, u
svako vrijeme stajali na raspoloZenje
slusaocima. Svojim li¢nim primjerom su
oni mnogo podstakli slusaoce tecaja da u
svom buduéem radu uspostave pravilan,
nov, dosada u nasim selima nepoznat od-
nos izmedu ucenika i ucitelja, i pogotovo
izmedu naroda i ucitelja.

(..)

Sjecajuci se proteklih 20 godina, mislim
da bez pretjerivanja 1946. godinu mogu
nazvati pocetkom preporoda nase nacio-
nalne kulture u Madarskoj, jer su postig-
nuti vrlo krupni i znacajni rezultati.
Radnici na kulturnom polju nase nacio-
nalnosti treba da se sa puno priznanja
sjecaju onog znacajnog juna 1946. i
njihovih ucesnika.

Alojzije Babic¢
(NARODNE NOVINE,
br. 27., 7. juli 1966.)

Riznica narodopisa Hrvata u Madarskoj

Hrvatska manjina u Madarskoj, unato¢ teritori-
jalnoj raspréenosti i dijalektalnoj raznolikosti, kao
nacionalna manjinska zajednica uzorno je orga-
nizirana zahvaljujudi viziji njezinih najboljih sinova,
medu kojima nedvojbeno vaznu ulogu ima publi-
cist, knjizevnik i etnograf Buro Frankovi¢ iz
Pe€uha. Riznicu narodnoga blaga i usmene
knjizevnosti Hrvata u Madarskoj obogatio je brojn-
im djelima i pojedinaénim napisima. Tim se rijeCi-
ma 6. lipnja ove godine u Zagrebu ravnateljica
Hrvatske matice iseljenika, profeso-rica Katarina
FuCek obratila sudionicima Okrugloga stola
zazeljevsi im uspjeh u radu. Okrugli stol o D.
Frankovi¢u odrzan je u organizaciji Hrvatske ma-
tice iseljenika, a u suradnji s Udrugom za potporu
backim Hrvatima i zagrebackim Hrvatsko-
madarskim drustvom, koji je vodio vrsni kulturni
djelatnik i publicist Naco Zeli¢. Tom prigodom go-
vorili su prof. dr. Ernest Bari¢ iz Pe¢uha, dr. Sanja
Vuli¢ i Buro Vidmarovi¢ iz Zagreba, te Buro
Frankovi¢ iz PeCuha.

Povjesni¢ar i knjizevnik Buro Vidmarovié
istaknuo je kako od drustvenih promjena u Europi,
nakon pada Zeljezne zavjese 1991. g. u Madar-
skoj, i nastanka samostalne drzave Hrvatske
Hrvati u Madarskoj nisu viSe Juzni Slaveni. Hrvat-
ske su ustanove odvojene od tzv. juznoslavenskih.
Od 1994. g. Hrvati u Madarskoj sudjeluju u
samoupravnom sustavu, koji je uzorno ustrojen jer
odgovara suvremenim europskim zahtjevima
moderne manjinske politike, a djelatnost kulturnog
poslenika D. Frankoviéa u tom tijeku moze se
osjetiti sa stranica njegovih brojnih knjiga.

U svom izlaganju dr. Emest Bari¢ naglasio je
kako je . Frankovi¢ dosad objavio viSe od deset
samostalnih zbirki pripovjedaka, djecjih igara,
izreka i poslovica, te o drugim temama iz zivota i
narodne kulture i tradicije Hrvata u Madarskoj, ali

i o sigetskom junaku Nikoli Subiéu Zrinskom
(primjerice: Zlatne niti, Usmene pripovijetke iz
Podravine, Budimpesta, 1989.; Tasi, tasi, tanana
... Budimpes$ta, 1995.; Na 'vo mlado ljeto ...
Budimpesta, 1998.; Krikus krakus, Usmene pripo-
vijetke, PeCuh, 1999.; Ljub' me, diko, al' neka s
veCera ... Becarci Hrvata u Madarskoj, Peduh,
2002.; Zrinyi énekek és feliegyzések, Peluh,
2002.; Sanak snila budimska kraljica ... Usmene
pjesme i balade, Peuh. 2004. i druge, a uredio je
knjigu s naslovom Antun Karagic Kazalisni koma-
di i novele, PeCuh — Budimpesta, 2003).
Kroatistica dr. Sanja Vuli¢ posebno se osvrnu-
la na Skolske knjige iz nastavnog predmeta
zvanog narodopis, koje je sastavio B. Frankovic.
Ti se udzbenici istiCu luksuznom opremljenoséu i
bogatim sadrzajem, oni su riznica pjesmica, pita-
lica i simpati¢nih zagonetaka prikladnih za djecju
dob. Pozornost je posveéena obi€ajima vezanim
uz pojedine blagdane, a svi su ti sadrzaji pred-
stavljeni na djeci prihvatljiv nacin. Narodopis za 7.
i 8. razred predstavlja nam hrvatske velikane iz
proSlosti i sadasnjosti, od knjizevnika, politicara,
teologa i muzikologa do etnologa, slikara i jezi-
koslovaca. U galeriji zasluznika, prema autorskim
zamislima D. Frankovi¢a, susre¢emo npr. lvana
Cesmitkoga (Janusa Pannoniusa), Julija Kloviéa,
Bartola KasSica, Frana Kurelca, Buru Dezeli¢a,
MiSu Jeli¢a, Balinta Vujkova, Antuna Karagica,
Stiepana Velina, Stjepana Krpana, Matu Sinko-
vi¢a, Luju Brigoviéa i dr. Uz njih se autor sjetio i
zasluznih pojedinaca koji se nisu isticali po svom
obrazovaniju, ali su takoder bili zasluzni za o€u-
vanje narodne svijesti i jezika. Zato je u svoju
knjigu uvrstio i posebice nadarenoga narodnoga
pripovjedaca Andriju Hidega, siromasnoga, nepis-
menoga ratara i ribara na Dravi, zakljuCila je dr.
Sanja Vulic. Vesna Kukavica

i
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Vjeroopéina Hrvatskoga Zidana, drustva ognjo-
brancev, vojske, milicije, carinarov, seljakov,
vinogradarov, klesarov Vas sve najsrdacnije
pozivaju na hodo¢asée 2. julja ,PERUSKOJ
MARIJI”.

Od 8 do 11 uri Zidanski ognjobranci Cekaju
goste na glavnom putu med Zidanom i
Kisegom, i kazedu put.

U 10 uri: trojeziCna sveta maSa (hrvatska, nim-
ska i ugerska) vojske i sveceniki iz mesnim
farnikom.

U 11 uri: blagoslavljanje Statue svetoga Luke
evangeliSte, zaStitnik klesarov i kiparov;
blagoslavljanje $tatue svetoga Nikole, zastitni-
ka viteSkoga reda pecarov.

U 12 uri: sastanak, razgovor i kulturni program,
agapa.

U 13 uri: prikazanje kulture rakije u Ugarskoj.
U 14 uri: marijanska poboznost i zbogomda-
vanje.

Svakoga najsrdacnije pozivamo i cekamo.
Stefan Dumovic
farnik

KOTORIBA

Pocetni koraci projektne
dokumentacije

Boraveci u Kotoribi, Lajo$ Pavlic, keres-
turski nacelnik i voditelj menadzmenta
grani¢noga prijelaza izmedu Kerestura i
Kotoribe, susreo se s kotoripskim opcin-
skim celnistvom. Upoznao ih je s daljn-
jim radnjama vezanim za izradu pro-
jektne dokumentacije mosta na rijeci
Muri izmedu spomenutih naselja, i to
nakon tzv. pocetne konferencije
odrzane potkraj ozujka. Rekao je da je
ovih dana odabrana najpovoljnija
ponuda tvrtke iz Jegerseka koja ce
obaviti postupak javne nabave za
izgradnju projektne dokumentacije
mosta. Oni ce taj posao obaviti za
5.000 eura, dok ce postupak odabira
najpovoljnijega projektanta posred-
stvom medunarodnog natjecaja trebati
zavrsiti do 23. kolovoza. S odabranim
izradivacem dokumentacije sklopit ce
se ugovor do 20. rujna s obvezom
izrade dokumentacije u iducih devet
mjeseci s krajnim rokom do kolovoza
iduce godine. Pavlic je naglasio da ne
smije biti odstupanja u rokovima s koji-
ma su vezani s EU, odnosno Programa
Interreg IlI/A. Cjelokupni ce projekt vri-
jediti 280.120 eura, od cega na EU
otpada 210.000 eura.

M. Grubic

Vrudi pecuski Hrvatski dan

U organizaciji Hrvatske kulturne udruge
Augusta Senoe, Hrvatskoga kluba Augusta
Senoe i Organizacije hrvatskih samouprava
Baranjske Zupanije, 18. lipnja u Pecuhu je
odrzan tradicionalni Hrvatski dan, Sto ga je
odlikovala velika vrucina i toplo vrijeme, ali
su se i ovoga puta oko njega okupili zaintere-
sirani pecuski Hrvati i njihovi gosti. Po
uobicajenom redu smo odrzali i ovogodi$nji
Hrvatski dan, mnogi su se tuzili na veliku
vrudinu, ali mi na zalost ne mozemo utjecati
na vrijeme. Okupio se velik broj ljudi.
Posebice je bio uspjeSan nastup i program
kaSadske i salantske djece te polaznika
pecuskog vrtica i Skole — kazao je za nas tjed-
nik uime organizatora MiSo Hepp, voditelj
spomenutoga kluba.

Ve¢ od ranih jutarnjih sati na SetaliStu
ispred katedrale, na sajmu obrtnika mogle su
se nadi i pogledati te kupiti zanimljive sitnice,
a potom je slijedio bogat folklorni program u
kojem su nastupili Folklorni i tamburaski sas-
tav Osnovne Skole Miroslava Krleze, Djecja
skupina pecuskoga Hrvatskog vrtica, plesaci
KUD-a Marica iz Salante te Djecja skupina
kasadskoga KUD-a Dola. Nakon folklornoga
programa slijedila je tradicionalna hrvatska
sveta misa u prekrasnoj pecuskoj katedrali,
koju je predvodio Ivan Curié, vicerektor
Bogoslovnoga sjemenista u Pakovu, uz kon-
celebraciju svecenika iz baranjskih hrvatskih
naselja. Misu je pjevao Zbor Dakovacke kate-
drale pod ravnanjem Ivana Andri¢a i Vinka
Sitari¢a. Misi je sudjelovalo i Izvorno fol-
klorno drustvo i pjevacka skupina Remete
koji su dan prije sudjelovali i medunarodno-
mu folklornom susretu u Kasadu Zajedno za
jedno. Gosti dana, bili su uz njih i ¢lanovi
vinkova¢koga KUD-a Sumari koji su nakon
svete mise izveli jednosatni folklorni program
na otvorenome. Istodobno je u Hrvatskome
klubu javnosti bila dostupna izlozba ¢lanova

vinkovacke likovne kolonije otvorene neko-
liko dana prije samoga Hrvatskog dana.

Vinkovacki HDLU u Pecuhu -
Izlozba u Hrvatskome klubu

U organizaciji Hrvatskoga kluba Augusta Se-
noe, 14. lipnja u Klubu je otvorena izlozba
¢lanova likovne kolonije iz Vinkovaca i
¢lanova vinkovackog HDLU koja se mozZe
posjetiti do 15. srpnja. Ivan Loncar Zan, Vla-
dimir Vocanec, Zvonimir Perak, Josip Bozi-
¢evié, Petar Avramovié¢, Pero Beuk, Jure
Milan Todorovié, Ljubica Nad, Sefik Kape-
tanovi¢, Zlatko Kokanovié, Goran Lukié,
Slavko Zivkovic’, Andelko Zgodié¢, Antun
Ferbezar Tonc¢a, Branko Bazina, Ivan Kriza-
nec, Milan CimeSa sudionici su brojnih
izlozaba diljem Hrvatske i inozemstva te
likovnih kolonija i humanitarnih donacija, a
ovo je njihov prvi zajednicki izloZbeni nastup
u Pecuhu. (bpb)
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Hrvatskoga roda pjesnik
Miroljubov spomen-dan u Aljmasu

S pravom se kaZze: narod koji ne poznaje
svoju pros$lost, nema ni buduénosti. Stoga je
poznavanje proslosti, te prisjeanje na istaknute
osobe i dogadaje osobito vazno za ocuvanje
nacionalne svijesti i opstojnosti.

Vodedi se upravo navedenim ciljevima, jo§
prije desetak godina zajednica aljmaskih Hrvata
okupljena oko bunjevackog ,,Divan-kluba”
odlucila je obnoviti sjecanje na istaknute osobe
i hrvatske rodoljube kao $to su pjesnik Ante
Evetovi¢ Miroljub i biskup Ivan Antunovié.

Pjesnik i svecenik Ante Evetovi¢ Miroljub
roden je 12 . lipnja 1862. u AljmaSu, 1886.
zareden je za svecenika, pjesme objavljuje u
hrvatskim casopisima. Umro je 24. veljace
1921. kao Zupnik u Valpovu gdje je i pokopan.
Za 7ivota mu je objavljena zbirka pjesama pod
naslovom Sretni i nujni ¢asi (1908.) u Osijeku.
Tko ne zna za njegovu pjesmu Jorgovane, jor-
govane, koja se uglazbljena pjeva i danas.
Svojim pozivom smatrao je pisanje pjesama i
sveéenicki rad, kako u svojoj programskoj pjes-
mi sam piSe: Hrvatskoga roda ja sam pjesnik/ I
svecenik boZijeg oltara./ Za dom radim, za rod
pjesme piSem,/ I moje i roda suze briSem.

Podsjetimo kako je jo§ 1988. godine pokraj
Zupne crkve u AljmaSu postavljena kopija subo-
tickog poprsja Ante Evetoviéa Miroljuba, koju
je 1936. izradio poznati hrvatski kipar Ivan
Mestrovi¢. Od toga doba aljmaski Hrvati svake
godine pocetkom lipnja prireduju Miroljubov
spomen-dan povodom njegova rodendana.

Tako je bilo i u subotu, 3. lipnja, u suorgani-
zaciji Hrvatske manjinske samouprave grada
Aljmasa i Neprofitne udruge aljmaskih Hrvata,
kada je spomen-dan uprili¢en u okviru gradskih
Dana prijateljskih naselja. Prisjecanje na veliko-
ga pjesnika backih Hrvata zapocelo je misnim
slavljem koje je sluZio precCasni Franjo
Ivankovi¢, dekan i Zupnik iz Tavankuta. Misa je

3 1

prikazana u Cast Ante Evetovica Miroljuba,
biskupa Ivana Antunovi¢a i pocetkom godine
tragi¢no preminulog mr. Lazara Ivana Krm-
potica, koji je s pocetka 90-ih svojim propovi-
jedima i predavanjima redovito uljepSavao alj-
masku svecanost. Misa je uljepSana pjesmom
Zupnoga zbora i Citanjima aljmaskih ucenika.

Svojom nazocnosti slavlje su uvelicali gene-
ralni konzul Republike Hrvatske u Pecuhu Ivan
Bandi¢, predsjednik SHM-a Joso Ostrogonac,
predsjednik Budimpestanske hrvatske samoup-
rave Stipan Vujié, predsjednica bakog ogranka
SHM-a Angela Sokac Markovié, nadalje pred-
sjednici hrvatskih samouprava iz okolnih naselja,
predstavnici prijateljskih naselja, medu njima i
Bizovca, te predstavnici gradskih vlasti i udruga.

Nakon mise domadini i gosti poloZili su
vijence kod poprsja Ante Evetovica Miroljuba,
a o Zivotu i djelu istaknutog sina bunjevackih
Hrvata kratko je govorila predsjednica Hrvatske
manjinske samouprave Valerija Petrekanié
Koszé. Okupljenima se obratio i predsjednik
glavnogradske hrvatske samouprave Stipan
Vyjié, koji je uz ostalo pozvao AljmaSane na
ocuvanje nacionalne svijesti po uzoru na
Miroljuba, ujedno ukazavsi na vaznost predsto-
jecih izbora za manjinske samouprave.

Dan Hrvata nastavljen je svecanim kultur-
nim programom u kojem su sudjelovala djeca
hrvatske skupine iz aljmaSkog vrtica, KUD
,Zora” 1 Tamburaski sastav ,,Bisernica” iz
Aljmasa, KUD ,,Matija Gubec” i tambura$i iz
Tavankuta, Njemacki pjevacki zbor iz Mohaca,
prije svega s bunjevackim i Sokackim plesovi-
ma te melodijama. Ni ovaj put aljmaska prired-
ba nije mogla proéi bez plesne zabave.
Okupljene je u domu kulture zabavljao Orkestar
,Baranja” iz PecCuha, a dobro raspoloZenje
potrajalo je do sitnih sati.

Tekst i slike: S. Balatinac

DPAKOVO - UNDA, UMOk - Kako
smo jur o tom pisali, u Dakovu od 29.
junija do 9. julija 40. put se priredjuje
tradicionalna folklorna manifestacija
Dakovacki vezovi, na koj imaju priliku
ljetos sudjelivati i dvi gradisc¢anske
grupe. Pod peljanjem Stefana Kolosara,
undanski ansambl Veseli Gradiscanci, a
i umocki folklorasi Kajkavci ¢e ovput
gostovati u Hrvatskoj. U subotnjem
folklornom programu, 8. julija, ¢e nas-
tupiti Undanci u Strossmayerovom
parku pri bloku ,Gosti u pjesmi i plesu”
i predstavit ¢e publiki Undanske Zetve-
ne obicaje. Drugi dan u svetacnoj
jutarnjoj povorki prik grada, polag 45
folklornih skupin i 25 svadbenih zapre-
gov, u novoj narodnoj nosnji e marsi-
rati i Undanci kot i Umocani, a poslije
toga ce prikazati Undansku svadbu.
Pokidob ¢e Gradis¢anci biti smjesceni
u selu Budrovci, tancosi i muzicari
KUD-a Sokadija, bili su pozvani ne-
davno i na undanski Folklorni festival.

PETROVO SELO
— Mijesni farnik
Ivan Sneller, ro-
dom iz Hrvatskih
Sic, 1959. ljeta je
posvecen za du-
Sobriznika u Juri.
Ta 47. jubilej je
proslavljen u ok-
viru svete mase
21. junija, srije-
du, u petroviskoj
kapeli sv. Stefa-
na. Nisu dosli samo petroviski vjerniki,
nego s njim skupa su sluzili crikveni
obred jos trimi gosponi ki su istovri-
meno u boZjoj milosti poslani na
sveceni¢ki put. Ivan Sneller je pred
28-imi ljeti zaredjen za duhovnika
Petrovoga Sela.

. Sneller

SOPRON - Cetvrti put su organizirani
projducega vikenda Hrvatski dani u
spomenutom varosu. Subotu, 24. juni-
ja, cjelodnevni znanstveni skup je
docekao zainteresirane, koji je nastav-
lien i drugi dan dopodneva. Na glav-
nom Sopronskom trgu nedilja je nastala
kolona od sajamskoga vrtloga, od
kusanja vin. U crikvi sv. Mihovila u 15
uri je celebrirana hrvatska masa, a u
otpodnevnom kulturnom programu
nastupili su HKD Veseli Gradiscanci iz
Unde, KUD Sokadlija Budrovci, Sopron-
ski jackarni zbor ter koljnofski tambu-
rasi. U medjuvrimenu je predstavljena
nedavno objavljena Croatikina knjiga
Gradiscanski Hrvati u Madarskoj i
Hrvati u Slovackoj, ¢iji autori dr. To-
mislav Jeli¢ i Zeljko Holjevac takaj su
bili nazoc¢i. Hrvatski dani su zavrseni
projekcijom o dosadasnji hrvatski
zgoditki.

29. lipnja 2006.
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PECUH - U skladu s dogovorom izmedu
predsjednistva Organizacije hrvatskih
samouprava Baranjske Zupanije i baranj-
skih ¢lanova Zemaljskog odbora Saveza
Hrvata u Madarskoj, predsjednik Orga-
nizacije MiSo Sarosac sazvao je sastanak
poradi dogovora u svezi s nastupajucim
manjinskim izborima za 28. lipnja, u
Hrvatski klub Augusta Senoe.

PECUH - Poglavarstvo grada Pecuha i
Samobora, Zaklada Zlatko i Vesna Prica,
Galerija Pecuh te Ured za zastitu bastine
Pécs/Sopianae, 23. lipnja u pecuskome
Regionalnom sjedistu Madarske akademi-
je priredili su Spomen-skup o likovhom
stvaralastvu Zlatka Price, a potom u
Muzeju DOM otvorili 1zlozbu likovnoga
stvaralastva Zlatka Price, poznatoga
hrvatskog slikara koji se prije 90 godina,
23. lipnja 1916. rodio u Pecuhu i koji je
rodnome gradu darovao mnostvo svojih
likovnih radova. Izlozba Pricinih radova
odrzava se u sklopu manifestacija Pri-
jestolnica europske kulture 2010., Godina
Bastine.

SALANTA - Prijateljske veze izmedu
naselja Salante i Bosnjaka traju ve¢ niz
godina, i ve¢ godinama se najuspjesnije
ostvaruju na polju skolstva i vezama dviju
skola. Tako su medusobne razmjene
ucenika redovite. Lani su se Salancani
brinuli o ucenicima iz Bosnjaka koji su
pet dana proveli u Madarskoj, naravno,
uz materijalnu potporu Hrvatske samo-
uprave sela Salante, a ove godine desetak
ucenika salantske Skole u pratnji dvoje
pedagoga putuju k svojim prijateljima u
Bosnjake, bolje re¢eno zajedno s njima u
ljetni tabor koji tamosnja osnovna skola
organizira u Rogoznici. Djeca putuju 3.
srpnja, u pratnji predsjednika salantske
Hrvatske samouprave Mije Standovara
koji ce ih otpratiti do Bosnjaka, a pripo-
mogle su i samouprave naselja Salante i
Szilvasa koje su osigurale besplatan pri-
jevoz do Bosnjaka. Od Bosnjaka do Ro-
goznice salantski ucenici putuju sa svojim
domacinima koji preuzimaju brigu o
njima. Djeca c¢e na Jadranskome moru sa
svojim prijateljima provesti desetak dana,
a kucama se vracaju 12. srpnja u kasnim
vecernjim satima.

BUDIMPESTA - SELCE — Nastavnica Kati-
ca Bencik ve¢ godinama organizira tabore
za ucenike budimpestanske hrvatske
skole u gradu Selcu. Tako je to i ove
godine. Dvadeset i pet ucenika nizih
razreda u pratnji svojih nastavnika boravit
¢e u Selcu u Karlovackome dje¢jem
odmaralistu od 25. do 4. srpnja. Uz
odmor vrijeme ce provesti u aktivnom
ucenju, organizirat ¢e se jezi¢ne vjezba-
onice, glazbene radionice, posjetit ¢e se
grad Selce i Kvarner, a naci ¢e se vreme-
na i za kupanje i suncanje.

Duhovski susret crkvenih zborova u Kacmaru

DOZIVLJA) ZAJEDNISTVA

Na drugi dan Duhova, u ponedjeljak, 5. lipnja, u
organizaciji mjesne ka¢marske Hrvatske manjin-
ske samouprave prireden je ve¢ tradicionalni
Susret hrvatskih crkvenih zborova, koji je ponovno
okupio pjevacke zborove iz Dudnoka, Santova,
Vrdende i Kaémara. Nakon okupljanja sudionika i
kaémarskih viernika u ranim popodnevnim satima,
ve¢ po obiaju, sluzeno je misno slavlie na
hrvatskome jeziku koje je, zajedno sa santovackim
zupnikom Imreom Polydkom i kaémarskim Stipa-
nom Jano§i¢em, sluzio tavankutski zupnik, dekan
Franjo Ivankovic.

— Niste zaboravljeni. Zato svi koji radite na polju
kulture, vjere, njegovanja obi¢aja, ostanite vjemi
svojoj vjeri i svojim korijenima. Na$a vjera u Boga
i nas osjecaj o pripadnosti hrvatskome narodu uvi-
jek su i8li zajedno — istaknuo je pre€asni Ivankovi¢
u svojoj prigodnoj propovijedi koju je posvetio
Mariji Majci Crkve, koja je uzor svim krséanima,
,Koja uvijek stoji uz nas, misli na nas i moli za nas”,
porucivsi okuplienima: Ono $to je prozeto vjerom i
ljubavlju, nikada nece nestati. U prekrasno ure-
denoj i posebno za ovu prigodu cvije¢em
uliepSanoj zupnoj crkvi svetog Ivana Nepomuka
okupio se velik broj kaémarskih vjemika, bunje-
vackih Hrvata i njihovih gostiju.

Nakon mise koja je uljepSana pjevanjem
crkvenih zborova u pratnji Istvana Geigera na
orguljama, uime organizatora okupljene sudionike
pozdravila je predsjednica Hrvatske manjinske
samouprave. Zahvalila je tavankutskom, santo-
vackom i kaémarskom Zupniku te uzvanicima $to
su svojom nazocnosti uvelicali slavlje. Medu njima
posebno je pozdravila generalnoga konzula
Republike Hrvatske u Pecuhu Ivana Bandica,
predsjednika SHM-a Josu Ostrogonca, zamjenika

predsjednika HDS-a Stipana Karagica, predsjed-
nika Budimpestanske hrvatske samouprave Stipa-
na Vuijica, predsjednicu backog ogranka SHM-a
Angelu Sokac Markovié, nadelnika sela Bélu
HebGka, nadalje predsjednike hrvatskih samoup-
rava spomenutih naselja, predstavnike bunjevacke
udruge Neven, mjesne njemacke zajednice i
osnovne $kole. Kako je naglasila, ve¢ devetu go-
dinu zaredom prireduje se susret hrvatskih
crkvenih zborova u Kaémaru, $to je dobra prilika
da se godidnje jedanput okupljaju hrvatski crkveni
zborovi, Cuvajuéi i njegujuci svoju bastinu. ,Tko
pjeva, dvostruko se moli. Voljeti svoje, ujedno
znadi i poStovati tude”, kazala je uz ostalo Anica
MatoS. Nakon prigodnih rije¢i ucenice mjesne
osnovne 8kole, polaznice hrvatskoga kruzoka
prikazale su stari duhovski obigaj, bunjevacke
kraljice, koji se do danas njeguje u Kaémaru.

Zatim su se pjevanjem duhovskih i marijanskih
pjesama predstavili hrvatski crkveni zborovi rac-
kih, Sokackih i bunjevackih Hrvata iz DuSnoka,
Santova, Vrende i Kaémara. Njihova pjesma
ispunila je crkvu, a kako re¢e pre€asni Krmpotic,
,iako je rad na polju kulture i vjere, rekli bismo,
nezahvalan posao, on Ce se i te kako isplatiti”, te
zakljuéio: ,,Ono $to ¢inimo drugima, to uvijek osta-
je zlatnim slovima ispisano, jer to &inimo Bogu na
slavu”. Nakon molitve i pjesme, druzenje sudioni-
ka i domadina nastavljeno je uza zajednicku vece-
ru, prijateljski razgovor i pjesmu.

Napunivsi duSu duhom i pjesmom na materin-
skom jeziku, sudionici ka¢marskog susreta dali su
uistinu znatan doprinos oCuvanju korijena, mate-
rinskog jezika i vjere, koji moze i mora biti primje-
rom mladim nara$tajima.

Tekst i slike: S. Balatinac
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,Dode doba da se rastajemo”

Jedna od najljepSih 1 najtuznijih Skolskih
sveCanosti jest oproStaj ucenika 8. razreda.
Pokazalo se to u martinackoj osnovnoj Skoli 16.
lipnja poslije podne u pet sati, gdje su se i ove
Skolske godine okupili nastavnici, roditelji,
rodaci i prijatelji da isprate djecu u Zivot.
Prolaze¢i Skolskim ucionicama, s torbicom na
ramenu, S uspomenama nasmijano a i u suzama
se rastavljali od svoje Skole i od sveg ostalog.
Cetrnaestero mladih Martin¢ana zavrsilo je
osnovnu Skolu. Svi su primljeni na daljnje Skolo-
vanje. Ravnateljica Skole RuZa Hideg roditelji-
ma, dacima i gostima uputila je divan govor.

,,§tovani gosti, dragi roditelji i daci!

Srdac¢no Vas pozdravljam prilikom oprostaj-
ne sveCanosti 2005./2006. Skolske godine.
Posebno pozdravljam ucenike osmog razreda
koji su danas zavrs$ili u€enje u nasoj Skoli i zad-
nji put su sjedili u klupama nase ustanove.

Oprastanje je moguénost za pamcenje.
Sje¢ajmo se svega §to se dogodilo u proslih
osam godina.

Brojéano niste bili velik razred, ali nosili ste
u sebi veliku posebnost. Poseban karakter ste
dali naSoj Skoli sa svojim bogatstvom, svi u
svom karakteru. Sudjelovali ste u raznim
aktivnostima, bili ste spremni za Skolske pro-
grame. Mnogi od vas su promicali ime nase
Skole na raznim natjecanjima i bili su aktivni
¢lanovi Skolske plesne skupine i pjevackoga
zbora, rukometne 1 nogometne ekipe. Radujem
se §to je bilo medu vama vise ucenika koji su
bili dobri u vladanju, uljudni i vrlo marljivi u
ucenju, nekolicina vas uspjesno je polozila ¢ak
i usmeni jeziéni ispit srednjega stupnja.

Niste nikad odbijali zadace kojih ste se pri-
mali za dobrobit nase Skole. Mnogo puta ste
razdragali naSa srca nastupajuci sa stihovima,

#lnes Ronta iz martinackog vrtica

pjesmama i plesovima na raznim priredba-
ma. Oni pak koji su se u manjoj mjeri ukljuci-
vali u drustveni rad, zajedno su se radovali
nasim postignutim uspjesima.

Nadam se da svi koji ste bili uvijek spremni
za Skolske programe, svojim karakterom pozi-
tivno ste utjecali na nase ucenike.

Svi djelatnici Skole ¢e osjecati vas odlazak.

Dragi roditelji, majke i tate!

Zahvaljujem vam na odgoju ove divne djece,
budite ponosni na njih jer su pokazali da su vri-
jedni vase ljubavi, potpore i brige. Njihovo pon-
aSanje i rezultati pokazuju da vide svoj Zivotni
cilj, u ¢emu ih morate potpomagati.

Dragi ucenici!

Uime svojih kolega, svih u€enika Zelim vam
uspjesnu buducnost, sreéu i radost u Zivotu,
snagu i ustrajnost pri ostvarivanju ciljeva.”

Oprostaj od martinackog vrtiéa bio je
takoder popodne istog dana. Oprostilo se
jedanaestero djece. Torbice im nisu bile tradi-
cionalne, nego ih je resila njihova zajednicka
fotografija. J. Greges

ae L R

Matura u Pecuh

Foto: Akos Kollar

MA L A

Izradila Dijana Kovaci

iz Ficehaza

Dan prirode

U nasoj skoli 17. svibnja imali smo Dan
prirode. Ujutro je padala kisa, pa nismo
mogli i¢i u Sumu, zato smo Dan prirode
organizirali u selu. Ujutro u devet sati svi
smo otisli u veliku skolu. Iz skole svakih
deset minuta kretao je po jedan razred na
natjecanje. Osmi razred nije se natjecao
jer su oni pomagali uciteljima u organi-
zaciji. Bilo je osam postaja; na prvoj
zadatak je bila prva pomo¢. Druga posta-
ja bila je na donjoj autobusnoj stanici,
tamo smo morali sloziti puzle. Treca je
bila u donjoj skoli, tamosnji zadatak bio je
,hod po mocvari”. U knjiznici je bila
Cetvrta postaja, gdje smo ispunili toto. U
gornjoj autobusnoj stanici smo dobili peti
zadatak: procitati tajni tekst. Sesti zadatak
je bilo Sportsko natjecanje u domu kul-
ture. Zatim smo se vratili u veliku skolu,
ondje smo dobili sedmi zadatak: pucati
puskom. Zadnja je postaja bila na igralis-
tu, tamo smo se trebali penjati po uZetu.
Poslije smo jeli gulas, pili sok, malo smo
se igrali i onda je slijedilo ocjenjivanje. U
vis$im razredima prvi je bio sedmi razred,
a u donjima Cetvrti razred.
Meni se jako svidao taj dan.
Ivan Vuj¢ic, 5. r., Petrovo Selo

29. lipnja 2006.
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RE-NATA u Nardi
Poziv u gradi$c¢anski omladinski
tabor

Ve trinajsti put se organizira tabor
gradiscanskohrvatske mladine u Ugar-
skoj, od 3. do 6. augustusa u Nardi.
DGMU (Drustvo gradis¢anskohrvatske
mladine u Ugarskoj) i Mladina iz Narde
skupa organiziraju najvecu omladinsku
manifestaciju na nasem tlu, pod nazivom
RE-NATA 2006.

Tabor. Ide$ u tabor? Kako idete? Gdo ce
jos biti tamo? Ve trinajsti put si morem
postaviti pitanja, vec trinajsti put si
morem pineze $parati da mi bude dost na
ove Cetire dane. Svako ljeto ista cut, vruce
je. Ne volim spati u 3atoru. Negdo me
zbudja: Hodi! Mora$ se stati! Razmislim
kade sam, gdo sam i idem dalje, ne smi-
jem ostaviti van nist.

Ako pogledam najzad, najbolje minu-
te, ure ljeta su vik nekako vezane uz
tabor. More biti to jedna $ala, jedan dobar
band, prijatelj(ica) ili jedan poljubac.
Negda se zaljubis, negda najdes dozivot-
ne prijatelje tamo. Ovisi o tebi.

Ovo ljeto idemo u Nardu. Selo polag
Cajte i Cembe trudi se da nam bude
najbolje. Razli¢iti programi na danu, od
naticanja do konferencije o zastitu
okolisa, svaki more nesto dobiti po svo-
jem ukusu. Diskusija o situaciji hrvatsko-
ga tiska u Ugarskoj i predstavljanje tajed-
nika Hrvatskoga glasnika bit ¢e zaistinu
jedna vaZna tocka naSega tabora. Ako
slu¢ajno nekomu jos ovo nije dost, i Zeli
se jo$ bolje opustiti, dobit ¢e navecer
grupe iz Gradisca i iz Hrvatske, ke jedva
¢ekaju da razveselu, i zopet zacaraju pub-
liku hrvatskom muzikom.
Zaistinu je tesko pisati o neCemu Sto se
svakako mora doziviti. Ufam se da ¢emo
se najti s dragimi tovarusi, poznaniki i u
Nardi. Info: rayfilip@gmail.com, ili na
dgmu.mghfe@gmail.com adresu.
Rajmund Filipovic
predsjednik DGMU-a

Slika s prvoga omladinskoga tabora
u Nardi. Ondasnje glavne organizatorice
Estera Bosic-Skrapic i Kristina Glavanic
s predsjednikom HDS-a Mijom Karagicem

Narodnosni kup trih skol

Gornji Cet

_ Zlani Petrovi
na alom igealis

vrnuti jo§ na jednu Sportsku priredbu ka je
odrzana 7. junija, srijedu. Pri Narodnosnom
kupu su 33. put skupado$li nogometasSi i
rukometasi trih gradiS¢anskih skol, ovput u
Petrovom Selu. Sve je manje dice u nasi
Skola, sve je manje kapacitetov za
tjelovjezbanje i sve manje je vazno po
drzavnom diktatu da naSa mladina bude
zZilava, izdrZljiva, fizi¢ki dobro pripremljena.
Najmanje je dice u zidanskoj $koli, a u silnom
Sparnom paketu jur prlje nekoliko ljet je
moralo Skolsko peljactvo otpustiti i uciteljicu
tjelovjezbe. RukometaSice ovput je pripravila
dobrovoljno u svojem slobodnom vrimenu
jedna mati, a Sportske ure zasada pelja Skol-
ska direktorica. Tako Zidanci nisu ¢uda esa
mogli pokazati u nijednoj grani naticanja,
suprot nadmoci. Pitanje je bilo, kot i svako

ar zopet na vrhuncu

odzeti pobjedu od Gornjega Cetara, koji je jur
ljeta dugo u vodecoj poziciji na ovom spra-
viS¢u. Nisu mogli zeti, ali trudili su se.
Petrovis¢ani jedino u nogometu na malom
igraliséu su mogli potuéi Cetarce, tako je
di¢na slava joS jedno¢ pripala Cetarskim Sko-
larom kot i njevim uciteljem Attili
Kratochwillu. Jur je stara tradicija da se dilu
nagrade, pokali i najboljim igracem. Ti su ovo
lieto bili u rukometu Bettina Eder iz Gornjega
Cetara, u nogometu na malom igrali§¢u
petroviski Barnaba§ Varga, a na velikom
igrali§éu takaj Cetarac Bertalan Ceri. Ostaje
ufanje za drugo ljeto, morebit u Hrvatskom
Zidanu ¢e se dogoditi ¢udo i najt ée se drugi
prvaki, drugi obrazi, drugi talentirani Spor-
tasi.

-Tiho-

U 25. broju Hrvatskoga glasnika pogresno smo

potpisali ovu fotografiju, zato je jos
jednom donosimo, uz ispriku Cetarcima.
Urednistvo
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Croatiada 2006 — Santovo
Drzavno natjecanje
u poznavanju hrvatskog narodopisa

Ve¢ po obicaju, u organizaciji Hrvatske
drzavne samouprave, u utorak, 6. lipnja, u
Santovu je odrZano DrZavno natjecanje u poz-
navanju hrvatskoga jezika, knjiZevnosti, kul-
ture i narodopisa za ucenike 5. i 6. razreda
dvojezi¢nih i predmetnih osnovnih $kola.

Kako nas je izvijestila referentica Ureda
HDS-a Zdenka Sibalin, ukupno je bilo 12 na-
tjecatelja iz raznih hrvatskih naselja: iz
Kerestura (3), Martinaca (4), Budimpeste (2)
i Santova (3). Svi su prijavnici toga natjecanja
dosli na usmeni dio. Pismeni dio ove godine
bio je malo drukciji, trebali su pisati sastavak
na temu ,,Obrada jednog hrvatskog obicaja”.
Na usmenom dijelu vise se provjeravalo zna-
nje hrvatskoga jezika, bio je nevezani razgo-
vor, a i provjeravalo se znanje iz narodopisa
(hrvatski obicaji).

Clanovi ocjenjivatkog suda bili su Anica
Torjanac i Zdenka Sibalin, ali pismeni dio,

sastavke u kategoriji dvojezi¢nih Skola ispra-
vila je Zorica Agatic.

Pobjednici u kategoriji dvojezi¢nih Skola:

1. mjesto: Marica Kova¢ (6. razred, San-
tovo): jednotjedni boravak u Jezicnom taboru
na otoku Pagu 18. — 25. lipnja 2006. godine,

2. mjesto: Marko Stimac (6. razred,
Santovo): bonovi za kupnju knjiga, 5000 Ft,

3. mjesto: Renata Velin (6. razred, Budim-
pesta): bonovi za kupnju knjiga, 3000 Ft.

Pobjednici u kategoriji §kola s predmetnom
nastavom:

1. mjesto: Petra Tabori (6. razred, Mar-
tinci): jednotjedni boravak u Jezi¢nom taboru
na otoku Pagu 18. — 25. lipnja 2006. godine,

2. mjesto: Eva Horvath (6. razred, Mar-
tinci): bonovi za kupnju knjiga, 5000 Ft,

3. mjesto: Barbara Szieber (6. razred) —
Martinci: bonovi za kupnju knjiga, 3000 Ft.

Tekst: S. Balatinac, Slika: J. Sibalin

IZLET ZAJEDNISTVA
Desetljece izleta

Djelatnici kotoripske i keresturske osnovne
Skole u petak, 16. lipnja, okoncali su desetu
godinu organizacije zajednickih izleta po
Hrvatskoj i Madarskoj. Ovogodis$nji domacin
mu je bila kotoripska osnovna Skola, pa je
tako 40 izletnika posjetilo Lepoglavu, etnose-
lo Kumrovec, bili su u Desini¢u, odnosno na
Velikom Taboru te Ludbregu. Spominjudi
organizatore, treba dodati da se u $kole u tom
izmjenjuju, Sto znaci da ¢e domadini iduceg
izleta biti susjedi s lijeve obale Mure.
Ravnateljica kotoripske S$kole Snjezana
Mato§ kaze da kada je rije¢ u odredistima,
obje strane nastoje pokazati sve ljepote kojima
njihove zemlje obiluju.

Anica Kovaé, ravnateljica keresturske Skole,
isti¢e da je tim izletom pala zavjesa na jos
jedan veliki zajednicki projekt prekograni¢ne
suradnje imena Stare Sege. Ne imenujudi ga,
najavila je novi koji ¢e, kao i prethodna dva,
biti sufinanciran novcem EU.

Tekst i snimka: M. Grubi¢

Narodnosni festival u
Angyalfoldu

U budimpestanskome XIIl. okrugu, u
Angyalfoldu, svake godine u lipnju
(ovoga puta 11-og) prireduje se
Narodnosni festival na kojem redovito
bude predstavljena i hrvatska kulturna
bastina. Glavni pokrovitelj ovogodis-
njeg Festivala bio je gradonacelnik i
parlamentarni zastupnik dr. J6zsef Téth.
Nakon mimohoda i pozdravnih rijeci
organizatora, medu inima i Jelice Pasic¢
Drajké, dopredsjednice  tamosnje
Hrvatske manjinske samouprave, slije-
dio je saroliki kulturni program gdje je
Hrvate zastupao tamburaski sastav
,Koprive” iz Petrova Sela.
Imali smo prilike, a i povoda cestitati
nasim Petrovoselcima, osobno primasu
Rajmondu Filipoviéu, koji nam je o sas-
tavu rekao:
— Prije svega nam je drago $to smo od
Hrvatske manjinske samouprave XIII.
okruga pocasceni sudjelovanjem na
ovoj velebnoj priredbi. Zapravo svi mi u
neku ruku imamo dobre veze s glavnim
gradom, naime, neki su ¢lanovi ovdje i
zaposleni. ,Koprive” su osnovane prije
6-7 godina, sto znaci da smo, prateci
KUD ,Gradis¢anci” u Petrovom Selu,
nesto kasnije, osim plesnog ansambla,
zasvirali i na drugim zabavama. U
meduvremenu smo se preustrojili i
opredijelili za naziv ,Koprive”. Zanim-
ljivo je znati da je kod nas poznata izre-
ka ,koprive se navacer zbudaju”, dakle
mi smo se drzali toga jer se preko dana
,odmaramo”, a tijekom nodci ,se zbu-
damo”, ozivljavamo, sviramo.
Sastav nam je sedmoclan: na berdi svira
Andrija Handler, na kontrasici Miklo$
Kohut, na ¢elovicu Miklos Temel, na I.
basprimasici Robert Harangozo, na II.
basprimasici Emil Temel, a na primici
moja skromnost. Ovoga puta repertoar
nam je sadrzavao cetiri broja, i to: po-
pularnu bac¢vansku pjesmu ,Sirok Du-
nav, ravan Srijem”, splitske melodije,
posavski drmes i tradicionalnu oprosta-
jnu ,Pjesmu rastanka”.
Zbog obnove Prosvjetnoga sredista
JAttila Jozsef” Festival je protekao na
Crkvenom trgu; ondje je svaka manjin-
ska samouprava imala svoj sator gdje su
gradani, uz milozvu¢nu glazbu sastava
,Koprive”, doli¢no ugosceni.

M. Dekic¢

29. lipnja 2006.
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Natjecaj

Sukladno odluci Skupstine Hrvatske
drzavne samouprave i Zemaljskog vijeca
Saveza Hrvata u Madarskoj, Hrvatska
drzavna samouprava i Savez Hrvata u
Madarskoj raspisuju natjecaj za popunu
radnoga mjesta voditelja/ravnatelja Cro-
atice, neprofitnog poduzeca za informa-
tivnu, kulturnu i nakladnicku djelatnost.
Uvjeti: — visoka stru¢na sprema

—znanje hrvatskoga jezika na

visokom stupnju
— podnosenje projekta djelova-
nja poduzeda

— madarsko drzavljanstvo.
Skupstina Hrvatske drzavne samouprave
i Zemaljsko vijece Saveza Hrvata u Ma-
darskoj ravnatelja Croatice imenovat ce
na rok od pet godina.
Rok za podnosenje ponuda: 30 dana od
objave u Hrvatskome glasniku.
Adresa: Ured Hrvatske drzavne samo-
uprave 1089 Budapest, Bir6 Lajos u. 24.

2006.07. UB.
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PECUH — Tradicionalni medunarodni
folklorni festival ,Dobro dosli, nasi mili
gosti” u organizaciji KUD-a ,Tanac”
prireduje se vec¢ desetak godina uza
sudjelovanje mnogobrojnih hrvatskih
folklornih drustava iz zemlje i inozem-
stva. Festival se ove godine prireduje 15. i
16. rujna.

Nogometni turnir , Pinka”
Petroviski seniori jo$ vik najbolji

Tako cijeli svit luduje ki u Njemackoj, ki
pred televizijami za balunom, Petrovis¢ani
su sebi i prijateljem naredili malo prvenstvo,
Nogometni turnir ,,Pinka”. Ov Sportski kup
su jur jedno¢ odgodili zavolj godine, ka je
oprala Duhovsku nedilju za ov sastanak,
medjutim, 10. junija, subotu, i suprot dopod-
nevnoga mokroga nebeskoga ,,blagoslova”
je odrzano naticanje u sudjelovanju Keres-
teSa, Gornjega Cetara ter Petrovoga Sela, jer
Pornova je u zadnjem trenutku otpovidala
utakmice. Po ri¢i Viktora Kohuta, petroviski
seniorski nogometni klub je utemeljen pred
desetimi ljeti od kih 20 igracev ki su dugo
ljet skupa tirali labdu na petroviskom tlu i jo§
im i dandanas fali gibanje, redovno kretanje.
— Nismo samo kolege na travi, nego smo i
prijatelji, to zlamenuje da imamo takovo
drustvo Ciji kotrigi rado se druu i u privat-
nom Zitku — je rekao jedan od peljacev ovoga
kluba. Te subote je nebo zaigralo sa suncem
i oblaki, ovde na zemlji je pak jedna
momcad drugu minjala u blatu i vodi, jer da
nijedan igra¢ nije doSao s igrali§¢a doli €ist,
to smo vidili. Jo§ su se hrabreno izdrzali, a
zaSto, na to je odgovorio Vilmo$ Pataki iz
Gornjega Cetara: — Jako se veselimo da smo
zopet ovde, ljeta dugo smo isli simo na

Wagnerov spomin-kup, a ljetos se je ganuo
ov novi Pinka-kup. Vazno je da se dobro
Cutimo, iako mi stariji jur jako hudo se
istrudjamo, a k istini slisi da ljetos nismo
imali ni treninga. Suprot Kerestesa smo
dobili utakmicu 4 : 1, dokle su Petrovis¢ani
potukli nas 5 : 2. Ovput su se mogli domaci-
ni veseliti pobjedi jer pokal je ostao doma,
ali kako je rekao Viktor Kohut, ,,maru srice
smo u tom imali da smo mi pobijedili. Vazna
Jje utakmica, a jos vaZnije je ov gujaski party
koji za derbijem ide i dobro je pogledati na
vesele obraze ke oko nas vidimo.” Zene
seniorskih igracev za vrime utakmic su u
bogracu kraljevsko jilo napravile iz 60 kg
govedskoga mesa i nisu samo pogostile
diozimatelje turnira, nego su guja$ mogli
kusati i stanovniki sela. Odsad izmjeni¢no ée
se organizirati Pinka-kup u spomenuti seli
polag ove rijeke, a sada su priredjenje ovoga
naticanja financijelno potpomagale Samo-
uprava i Hrvatska manjinska samouprava
Petrovoga Sela ter Zaklada za Petrovo Selo.
Petroviski seniorski nogometasi u septembru
¢e se najti na domadem terenu s prijatelji,
Hrvati iseljeniki iz Beca, s kimi se njeguju
jur dugoljeto$nji kontakti.

-Tiho-
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